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The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

1. APPLICANT IN VIETNAM g"&,{ : % i f%

Last Middle First

Current Address l/’*‘?// QCS’C % 91627—@/)/\ 75@4 /V%Q.é 1@0‘5/’/@! YN

Date of Birth /CQ—/‘Q -L,’/ Place of Birth ﬂ/éxljxn Qm—g Uj\f

Previous Occupation before 1975 -
(Rank & Position)
2. TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates : From - To =
3. SPONSOR'S NAME: QIM 5&1 f‘/%&
Name

Address & Telephone

4. NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship
ﬁ?&w C’@ij wn fe

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are:

eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130
must do so.



5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

6.

Page 2

Prai V/pﬁ(zf /94%,

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF BIRTH

RELATIONSHIP TO
PA.

Cha Wit

Lalle

Ta th' @Wh

@w %

Ona Mede 7@%

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

ADDITIONAL INFORMATION



UNITED STATES DEPARTMENTY OF JUSTICE
MIEGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

25 E STREET, N.W,
WASHINGTON, D.C., 20538

NOTICE OF APPROVAL OF RELATIVE IMMIGRANT VISA PETITION

NAME OF BENEFICIARY

. MAI, Huy VIiET

NGUYEN. NHAI THI CURSIFIGATION  JALENG .
-2-1

o ( DATE PETITION FILED DATE OF APPRJ /AL
. OF PETITION

NAME AND ADDRESS OF PETITIONER

o 05-18-82 | 06-09-82
R | 0% JUNE 18, 1982

Please be advised that approval of the petition confers upon the beneficiary an appropriate classification. The approval constitutes no assurance

that the beneficiary will be found eligible for visa issuance, admission to the United States or adjustment to lawful permanent resident status.

Bligibility. for visa issuance is determined only when application therefor is made to a consular officer; eligibility for admission or adjustment is

determined only when application therefor is made to an imm:gration officer. Also, please note the items below which are indicated by “X” marks -

concerning this petition:

1. D YOURPEITHONTOCLASSFYTHEBENEFBMRYASANNMEDMTERELATNEOFAUMT'EDSTATESCWIZB{HASBEENFORWARDEDTOTHEWTED
STATES CONSULATE A THIS COMPLETES ALL ACTION BY THIS SERVICE ON THE PETITION. THE UNITED

STATESOONSLI.ATEWlSWDERTHES\PEHVISK)NOFTHEDEPARTMENTOFSTATEWI.LADWSETHE BENEFICIARY CONCERNING VISA

ISSUANCE. Inguiry concerning visa issuance should be addressed to the Consul This Service will be unable to answer any inguiry concerning vise
ssuance.

2. DIF YOU BECOME NATURALIZED AS A CITIZEN OF THE UNITED STATES AND AN IMMIGRANT VISA HAS NOT YET BEEN ISSUED TO THE
BFNEFICMRY NOTIFY THIS OFFICE IMMEDIATELY, GIVING THE DATE OF YOUR NATURAUZATION. AT THE SAME TIME, IF THE PETITION WAS IN
BEHALF OF YOUR SON OR DAUGHTER, ALSO ADVISE WHETHER THAT PERSON IS STILL UNMARRIED. THIS INFORMATION MAY EXPEDITE THE
ISSUANCE OF A VISA TO THE BENEFICIARY

3.mYOu1PETlTIONFOB CLASSIFICATION, AS SHOWN ABOVE, HAS BEEN FORWARDED TO THE UNITED STATES CONSULATE AT
& ANGKOK THIS COMPLETES ALL ACTION BY THIS SERVICE ON THE PETITION. THIS SERVICE HAS -
NOTHING TO DO WITH THE ACTUAL ISSUANCE OF VISAS. VISAS ARE ISSUED ONLY BY UNITED STATES CONSULS WHO ARE UNDER THE
JURISOICTION OF THE U.S. DEPARTMENT OF STATE. unoenmsuwomnuuneouwaenorvmsmveenssueoavmnoemm'
Mmmmemvemmomevuusraessueosmcnvmmecm AL ORDER N WHICH PETITIONS WERE FILED FOR THE
SAME CLASSIFICATION. WHEN THE BENEFICIARY'S TURN S BEACHED ON THE VISA WAITING LIST, THE UNITED STATES CONSUL WILL INFORM
HIM ANO CONSIDER ISSUANCE OF THE VISA. Inguiry concerning visa issuance should be addressed to the Consul This Service will be unabis to

4. [[] THE PETITION STATES THAT THE BENEFICIARY IS IN THE UNITED STATES AND WILL APPLY TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT. THE
ENCLOSED APPLICATION FOR THIS PURPOSE (FORM 1-485) SHOULD BE COMPLETED AND SUBMITTED BY THE BENEFICIARY WITHIN 30 DAYS
IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS CONTAINED THEREIN. (IF THE BENEFICIARY HAD PREVIOUSLY SUBMITTED FORM 1-485 WHICH WAS
RETURNED TO HIM, HE SHOULD RESUBMIT THAT FORM WITHIN 30 DAYS))

5. D( WW&WW“WMW%EWMWTOBEMAUWWW

— 6. D THE PETITION STATES THAT THE BENEFICIARY (S IN THE UNITED STATES AND WILL APPLY TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT.
HOWEVER, AN IMMIGRANT VISA NUMBER IS NOT PRESENTLY AVAILABLE, THEREFORE, THE BENEFICIARY MAY NOT APPLY TO BECOME A PER-

7. Dmoocumsw NWOFYWRPEWDNWPMBYOOPESMOFMVEBEENMMAPEWW
PART OF THE PETITION. ANY OTHERS ARE RETURNED HE!

8. [[] remanks
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TINH HAY THANH-PHO
LO..G KHAWH
QuAn:_ XUAW 1¢C

. XA: Gia-Tan

_ ngl.‘c‘ . ng}\iép

— Vo chéog khai cé hay khéng lip bon-khc L

"TRICH-LUC

CHUNG-THU HON-THU

..,‘ -~

L

Tén, ho ng':b'i'cfxank Mai vié€t Huy oot -
.rglxc-ngb.tp Hoc_Sinh .

sanh ,.ga) mub'l hald,ang mudi na.lnam mdt nghn chfn trim

(B6n muoi mét.
tai Quit Lam Thyong Nam DPinh..._.. .

DOc Mo, Gia-Tan

hd .
cw-so tar

D8c Mo, Gis-TaAn
Mai v;é"a Tieun

tam-trd tai

. of
Tér, ho cha chorg . (.f’.ong)

(Song chét phai ghi ré)

Teén, ho me chang_Ta’thl Rim e

(Sang chér phii ghi ré) Nguyén thi Nhé-i

Téo, ho aguoi vor

Budn bén

. mudi hai, s¥u 18t dein ch n trém
sanl ogay - lJﬂ:ang a.’u:n .,.‘?..~. 2@6 an.
i - Nam anh,.Bli Chu ! "~"Zs
cr-s& tai | Dic Md?I Gia-Téan ".':."-
tam trd tai Dée 1o, Gia—T&n
Tén, ho cha vor Nguyén vin Bﬁc (s8ng)

‘Si;ng rln‘..l pha, gl;i ré, d
" Tén. ho me vor Luong thi Vgét (Bong)

(S3ue ehét phii gbi r
Sene rhft ohil &b a'mub'l sdu thdng mudi m{t n¥nm mQt ngdn chi..

— Ngiy cuéi
tTam sdu muoi

8 4

ngiy thang nim S A

t3i - A

. Trich y bdn chinh
Gia-T&n - ' agly ° thing

Nhin thyc chtt k;f cla HOi

- ~Vieén TAi Chinh kiem Hf-
Tich x% Gia-Tan beén &ay.
Xﬁkﬂ LOC, ngdy 10-1-1953
,:=-\TL. QUAN TRUONG

ATAN G PHLTA
/‘ L "“‘ . :?‘_:ro
W '
A /2l /7 DANH MEQ

. Vién - chtrc Hé tjch,




. .ESI & INS TRANSLATION OF A "MARRIAGE CERTIFICATE" (Form JJG-1)

{print or type)

1- NAME OF THE HUSBAND : HUY VIET MAI
: (first) (middle) (last)

2- BIRTH :- Place QUAT LAM THUONG _NAM DINH VIETNAM

(city or town) (state or province) (country) ..

- Date__ 12 [ 12 | 1941
(month) (day) (year) .
3- FATHER'S NAME : TIEU VIET MAI
(first) (middle) (last)
4- MOTHER'S NAME : RIM THI TA
(first) (middle) (last)
5- NAME OF THE WIFE : NHAI THI NGUYEN
(first) (middle) (last)

6- BIRTH : Place NAM ANH BUL CHU VIETNAM

(city or town) (state or province) (country

Date 06 / 12 | 1944
(month) (day) (year)
7-FATHER'S NAME : DUC VAN NGUYEN
(first) (middle) (last)
8-MOTHER'S NAME : NGAT THI LUONG
(first) (middle) (last)
9-MARRIAGE: - Place GIA-TAN, XUAN-LOC LONG-KHANH VIET-NAM
(city or town) (state or province) (country)
- Date 11/ 16 I 1960
(month ) (day) (year)

10-CERTIFICATE ISSUED : Date : or. | o9 [/ 1963

(month) (day) = (year)

---- Place : GIA-TAN,XUAN-LOC L.ONG-KHANH VIET-NAM

: (city or town (state or province) (country)

---- Magistrate :__ gy VAN CHIIAN ' _ .
11- CERTIFICATE FOUND : Archive or register " Page 1 No, 94

12, NOTATIONS OF IMPORTANCE :

CERTIFICATION OF TRANSLATOR'S COMPETENCE

I, (%) | Dang Van Minh | , hereby certify that the above is an accurate
translation of the original "marriage certificate' in (**) Vietnamese
“and that I ain competent in both English and Vietnamese to render such

translation,
'.»u/.«CD
Date November / 1st /1979 - ”}/

MIGRATION & REFUGEE SERVICES (signature of trénslator)
Agency Cathelic Chg;igezgl"ﬁ:'."‘ Aclington 3838 N, Cathedral Lane
3638 N%';?ngt;:iu 22203 Arlingion, Va, 22203

Arlinf!

Phone (703)841-2547/8 .
(*) Printed or typed, name of the translator in full,
(**) Language of the orighal certificate-- Spanish, French, Chinese, German, etc..



VIET - NAM  CONG -HOA

—

T701-CAO PHAP-VIEN

T0A __ Bitn-y Qa____

@ Nody __14/3/1939 _
Gidy theé-vi _&hal sanh
cho Malevit-Huy

1) S5 : __2776,-

' Lé-phi __ 58 -

€1) Lip lyi s3, ogay thing
¥& pim trén diy mdi
khi xin trich-lyc.

BL., 5295

~ngan cbin tria bbn wal mde (12/I12/I941) tal ling Quit-

TRICH-LUC VAN-KIEN THE-VI HO- HCH Lyy- IRU‘ TAl PHONG LUC-S¥

Toa So-Tr:dn Bi®n-Aoa 5

Mot bdn chanh gidy thé-vi ——.-khal saph
cip cho __Mal-vidteHuy

S

do O. Di%p-quan-iidng Chﬂnh AnToa._____ Ditn-Eda .._
voi tir-cach Thim-Phan Hoa-Giai, cip ngiy —_XW/5/1959
va d3d truére-ba ;

TRICH RA NHD SAU BAy:

. Nhitng nhan chirng nay, sau khi nghe doc dita 16 cda Nghi-Bjnh i
ngay 17-11-1947 cba Thd-Tuéng Cbirh-Phd Lém-Thoi Nam - Phin
Vigt-Nem va didn 303 va ke tigp ‘Hinh - Lu§t Canh- Cii sira-dd4 bt
Sc-Lénh ngay 31-12-1912 va sau khi tuyén-th¢, qué ~-quyBt vd Lidy
chic rlng: ’

1006574

Mai-vidi-luy, sanb .gay wawoi hal, thang muoi hal, niam m}

l%m-Thuqnb, t}.nb Yam-Dinb (3%c-Pbin) va la con cua Mai-

viét-T12u va Ta-thi-Rim ./-

TRICH-LUC Y THEO BAN CHAND

Bi%n-n.a gav I lhéng 6 nim 19 69
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